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CHARLES ABRAMOVICH 
Po dolgi in mučni bolezni j e  

preminil v Cleveland Clinic bol
nišnici Charles Abramovich, star 
59 let, stanujoč na 758 E. 93 St. 
Doma je  bil iz sela Kuzel, občina 
Brod Kupa, k jer  zapušča brata 
Josepha. V Ameriki se j e  naha
jal 42 let in j e  bil član društva 
Cleveland št. 126 S.N.P.J in klu
ba Goranin pri Hrvatskem domu. 

Tukaj zapušča soprogo Mary, 
dojena Spollar, pet otrok; Mrs. 
Veronica Bass (Bastasič), ki je  
Soproga poznanega godbenika 
Kenny Bass, Charles ml., Ed-. 
^ard, Mrs. Gertrude Dobay in 
Rudolph, pet vnukov in več so
rodnikov. Pogreb se j e  vršil da
les  z ju t ra j  ob 8.15 uri iz pogreb
nega zavoda Joseph Žele in si
novi, 6502 St. Clair Ave., v cer
kev sv. Vida ob 9. uri in nato 
na pokopališče Calvary. 

TRUMAN PROTI 
BRICKERJU 

KANSAS CITY, 31. januarja 
"^Tudi bivši predsednik Harry 
Truman se j e  oglasil k ustavne-

dopolnilu senatorja Bricker-
3a, da se omejijo moči in poobla
stila predsednika ame^^iške ГР • 
^UdilKfe, kadat s6 la pogaja in 
sklepa mednarodne dogovore, ki 
So veljavni tudi ?:a Ameriko. 
I'ruman j e  označil p r e d l o g  
pricker j a kot poskus ameriških 
izolacionistov, da vrnejo Ameri
ko nazaj izolacionizmu, kar se 

sme  zgoditi. Noben bivši ame
riški predsednik ne bi mogel za
govarjati predlog Brickerja—je 
^aglasil Truman, zraven pa še 
Podčrtal, da bi  tak predlog, če 
bi bil sprejet, zvezal roke vsake
mu predsedniku, ko vodi ame
riško zunanjo politiko. 

ITALIJA JE ZOPET BREZ VLADE; 
FANFANI DOBIL NEZAUPNICO 
, RIM, 31. januarja—Zadnjo soboto j e  krščanski demo 

krat, ki j e  sestavljal vlado Fanfani, dobil v spodnji zbor
nici nezaupnico. Za njega j e  glasovalo 260, proti njemu 
303—12 poslancev pa se j e  vzdržalo glasovanja. Fanfani 
j e  moral vrniti predsedniku republike Einaudiu mandat, 
da bi sestavil vlado, ki bi imela zadostno večino tako v 
spodnji zbornici, kakor tudi v senatu. Italija tako nada
l ju je  svojo težko notranjo politično krizo, ki odmeva in 
bo odmevala tudi v inozemstvu, zlasti v̂  Ameriki. Senator 
Fanfani, ki naj  predstavlja levičarsko krilo krščanske de
mokratske stranke, j e  dne 18. januarja sprejel mandat za 
sestavo vlade in jo sestavil ter nato iskal podporo v ita
lijanskem parlamentu. Te ni našel, vsled česar je  moral 
odstopiti. Nastal j e  politični položaj, ki jasno kaže, da j e  
kriza italijanskega političnega življenja popolna. Izhod 
iz te krize naj  bi bil: 

V Italiji naj  se razpišejo sploš
ne državnozborske volitve. 

Skrajni levičar ali skrajni des> 
ničar naj  dobi sedaj mandat za 
sestavo nove vlade. 

Poskuša na j  se znova z itali
janskimi krščanskimi demokrati 
in na j  bivši predsednik vlade De 
Gasperi dobi mandat za sestavo 
nove vlade. 

la spremenjena, v sa j  pa bi nasta
la vrzel, ki bi narekovala dale-
kosežne spremembe. 

Advokat Bloch 
m r t e v  

NEW YORK, 31. januarja— 
Advokat Emanuel Bloch j e  bil 
^ Ameriki znana osebnost. Bil j e  
Zastopnik Jul i ja  in Ethel Rosen
berg, ki sta bila meseca junija 
I953 kot špijona obsojena na 
®iiirt in tudi usmrčena. Usmrti-
êv s e j e  izvršila dne 19. junija. 

Odvetnik Bloch se j e  o predsed
niku Eisenhower j u  na pogrebu 
Rosenbergovih, ki se j e  vršil dne 

junija, izrazil, da uganja nad 
Ameriko vojaško d i k t a t u r o .  
Amerika da nima več svoje zna-

tradicionalne pravice, kar se 
^ora obžalovati. Odvetnika Blo-
^ha so danes našli mrtvega v nje
govi kopalnici. Očividno ga j e  
Nadela srčna kap. 

I ta l i j a  p r e d  k o m u n i z m o m ?  

Če naj  bi predsednik italijan
ske republike Einaudi dal man
dat za sestavo nove vlade skraj
ni levici, drugi najmočnejši par
lamentarni skupini, potem j e  na
ravno, kar potrjuje dosedanja 
politična praksa komunistov, da 
se nad Italijo okliče komunistič
ni, režim. Togliatti ne bi skušal 

Kompromisa š kako 
drugo stranko. Parlamentariz
ma v Italiji bi bilo konec. Tak po
ložaj v Italiji bi bistveno vplival 
na splošno zunanjo politiko za-
padne Evrope. Italija namreč 
prihaja v poštev, ko gre za skup
no zapadno evropsko obrambo 
in ko na j  postane s svojimi četa
mi redna članica te zveze. Italija 
j e  tudi politična članica Severno 
atlantske zveze. Komunistična 
Italija j e  zoper obe te organiza
ciji borila dosledno borbo in zah
tevala orientacijo do Sovjetske 
zveze. Če bi komunistična stran
ka imela v rokah vso oblast, po
tem bi svoj program v orientaciji 
do Moskve tudi izvedla. Cel za
padno evropski obramben! si
stem in tudi ameriška zunanja 
politika do zapadne Evrope bi bi- njem računal. 

K r i v d a  Clare  L u c e  

Tekom parlamentarne debate, 
ko j e  šlo za zaupnico ali nezaup
nico, j e  nastopil vodja komuni
stov Palmiro Togliatti, ki j e  na
padel ameriško poslankinjo v 
Italiji go. Clare Booth Luce, to 
pa radi njene enostranske orien
tacije do Italije, katero hoče ime
ti popolnoma pod oblastjo Zdru
ženih držav. Ta njena politika 
j e  pozvročila zadnjo tržaško kri
zo. Poslankinja Luce j e  po mne
nju  Togliattia kriva vseh seda 
njih obupnih razmer v Italiji. 

Pradsedii^ -vlade Fanfani j e  
hotel stopiti na prste komuni
stični propagandni in j e  v te j  
zvezi obljubal, da bo z ameriško 
pomočjo podvzel program grad
n j e  stanovanjskih hiš in dvignil 
delavske mezde. Fanfani j e  vabil 
Ameriko, da sprejme italijansko 
zunanjo politiko, nakar bi Italija 
z odprtimi rokami sprejemala še 
nadalje ameriško pompč. Togli
atti j e  glede ameriške pomoči tr
dil, da od n j e  italijansko delovno 
ljudstvo nima ničesar, ker jo  iz
koriščajo le italijanski bogataši. 

Komunistična in komunistom 
prijazna socialno demokratska 
opozicija j e  vrgla Fanfani j a. Pri 
tem j e  treba tudi omeniti, da so 
Fanfani j a  zapustili tudi tisti, na 
katere j e  Fanfani pred glasova-

SLIKA AMERIŠKIH DRUŽIN 

Tito izvoljen 
BEOGRAD, 31. januarja—Ju

goslovanski parlament j e  soglas
no izvolil dosedanjega predsed
nika Tita za nadalnjega predsed
nika Jugoslavije. 

V Anglij i  j e  pred kratkim iz
šla knjiga, ki nosi značilni na
slov "Žaloigra v ameriških dru
žinah." Pisatelj bi bil v n j e j  lah
ko opisal družinsko dramo, ki se 
j e  prošlo soboto odigrala v De-
troitu in ki j e  tudi doprinos k te
mu poglavju. 

45-letna Estelle Jamieson, raz-
poročena mati dveh odraslih si
nov, j e  bila v l juba vnem razmer
j u  z enako 45-letnim Johnom 
Langejem, ki se j e  nahajal v pro
cesu za razporoko. Oba na j  bi se 
poročila, kakor hitro bi bil 
Lange dosegel razporoko. 

John Mattson j e  bil ravnatelj 

Odpuščen od vojakov 
Po dveletni vojaški službi, od 

katerih j e  eno leto prebil na 
Koreje, j e  bil te dni častno od
puščen Robert Arko, sin pozna-
'Пе družine Frank in Frances 
Arko na Hubbard Rd., Madison, 

Sedaj živi s svojo ženo in ma« 
sinkom, katera sta g a  željno 

Pričakovala, pri starših v Madi
son, O. 

družbe Atlas Steel Co., k j e r  j e  
zaslužil $13,000 na leto. Bil j e  
star 53 let in poročen, vodil pa 
istočasno izven zakonsko Ijubav-
no razmerje "na tri strani." Med 
njimi tudi z Estello Jamieson. 
Vse tri j e  obkladal z darili, vse 
tri j e  smatral za svoje. 

Ko j e  John Lange odkril, da j e  
Mattson njegov tekmec za lju
bezen Estelle Jamieson n a -
pravil načrt, da odstrani Matt-
sona in načrt tudi izpeljal. Pri
šel j e  oborožen s pištolo v n j e  
govo pisarno in Mattsona za pi
salno mizo s strelom pobil do 
smrti. 

POTREBNO BI BILO— 
VARUŠTVO NAD 
VARUHI! 

V A m e r i k i  j e  v e l i k o  t a k i h  
druž in,  k o  starši  de la jo ,  do
m a  n a  d o m u  p a  i m a j o  varu
h i n j e  otrok.  T e  v a r u h i n j e ,  
k a k o r  izraz  s a m  p o m e n i ,  n a j  
b i  skrbe le ,  d a  s e  o t r o k o m  a l i  
o troku  k a j  z lega  n e  p r i p e t i  
v času, k o  so starši  odsotni.  

V D e s  Moines, I a., j e  b i l  
14-letni G a r r y  B r o w n i n g  na-
j e t k o t  v a r u h  osemlet
n e m u  B o b b y u  Hopp.  K o  so 
pr i š l i  starši  d o m o v ,  s o  naš l i  
B o b b y a  m r t v e g a .  Otrok  p a  
n i  u m r l  n a r a v n e  smrt i .  Va
r u h  G a r r y  g a  j e  ustrel i l ,  
la. 

N a  p o l i c i j i  s e  j e  v a r u h  
i z v i j a l ,  češ, d a  s e  j e  nesreča  
pr ipet i la  s luča jno,  k o n č n o  p a  
j e  l e  p r i z n a l :  

" B o b b y  n i  hote l  zaspat i  i n  
j a z  s e m  i m e l  n a  s v o j e m  le
žišču p r i p r a v l j e n  samokres.  
K e r  B o b b y  n i  u b o g a l  i n  n i  
h o t e l  zaspati,  s e m  p o m e r i l  
i n  sprož i l  pete l ina .  Otroka 
s e m  z a d e l  i n  j e  b i l  n a  me
stu  m r t e v . "  

* 

V A m e r i k i  i m a j o  s v o j e  
organ izac i j e  t u d i  m l a d i n s k i  
zločinci.  T e h  r a z n i h  z v e z  
a l i  " g a n g "  j e  tisoč. Spri
čo t e  s i l n o  r a z p r e d e n e  orga
n i z a c i j e  n i  č u d n o :  

Da j e  b i l o  v P h i l a d e l p h i j i  
e n o  n o č  aret i ranih  tisoč mla
d o s t n i h  z ločincev;  d a  sta d v a  
d e č k a  v P i t t s b u r g h u  umori
la, b o l j e  rečeno  d o  s m r t i  
p r e t e p l a  s v o j e g a  očeta, k e r  
j i m a  n i  hote l  da t i  cigareto; 
d a  s o  p o l i c a j i  v Chicagu  ime
l i  p r a v o  b i t k o  z mladostni
m i  zločinci,  v kater i  j e  b i l  
e d e n  ub i t ,  i td .  itd.  

Še n e k a j  se  š ir i  v A m e r i k i :  
V E d m o n t o n u ,  v k a n a d s k i  
p r o v i n c i  A l b e r t i  se  j e  n a  uni
v e r z i  us tanov i la  p o s e b n a  or
ganizac i ja ,  k i  n a j  propag i ra  
" s v o b o d n o  l j u b e z e n . "  Za za
četek  j e  dob i la  p r e c e j  č l a n o v  
—75 š t u d e n t o v  i n  š tudentk .  

Dva nasprotna stališča do Nemčije; 

rusko V celoti nasprotno zapadnemu 

SLAVJE POSTALA TRAGEDIJA 
CAIRO, 31. januarja — Pred

sednik egiptovske vlade j e  na 
propagandi za idejo Egipta kot 
republike in novo socialno za
konodajo: v i š je  delavske mezde 
in agrarno reformo. S posebnim 
vlakom j e  s svojim spremstvom 
prispel v industrijsko mesto 
Kafr  E1 Zayat, ki šteje kakih 21,-
000 prebivalstva in leži v sredi 
poti med Cairom in Alexandri-
jo. Svoj posebni vlak j e  dal za
peljati na stranske tračnice. 

Prebivalstvo mesta Kafr  E1 
Zayat se j e  zgrnilo na postaji in 

vzklikalo predsedniku ' Nagibu, 
republiki in socialnim refor
mam. V veliki množici, ki se j e  
zbrala na postaji, ni nihče opa
zil, da drvi na postajo brzovlak, 
ki se na te j  postaji ne ustavlja. 
Brzovlak j e  zavozil v množico in 
na mestu pobil 28 prisotnih, 
mnogo pa ranil. Vlakovodja 
vsled hitrosti vožnje vlaka ni 
mogel pravočasno ustaviti. Me
sto političnega zborovanja j e  mo
ral predsednik Naguib obrniti 
vso svojo pozornost posledicam 
nepričakovane tragedije. 

Letno zborovanje S.D.D. 
Včeraj  popoldne se j e  vršilo 

letno zborovanje lastnikov certi
fikatov Slov. del. doma na Wa
terloo Rd. Zborovanje je poteklo 
mirno, sprejeta so bila poročila 
društvenih zastopnikov in na 
dnevnem redu ni bilo nikakršnih 
razburjenj. 

Direktorij j e  poročal, da radi 
raznih popravil in izboljšav pri 
Domovih prostorih, se za lansko 
leto ne bo izplačalo dividend na 
certifikate. 

V direktorij BO bili nanovo iz
voljeni za dobo dveh let sledeči: 
John Fakult, 95 glasov; Anna 
Zele, 89 glasov; Lou Smerdel, 
88 glasov; Louis Levstik, 84 
glasov in Frank Bittenc, 82 gla
sov. Zadobo enega leta so bili 
izvoljeni; Fred Marinko, 82 gla
sov; Tony Vrh, 80 glasov; John 
Sorc, 74 glasov; John Zaic, 71 
glasov; Joseph Ogrinc, 54 gla
sov ; za namestnika pa Andy 
Mele, 50 glasov. 

Od preje so še v direktoriju: 
Vinko Coff, Charles Lampe, Joe 
Godec, Tony Prime in George 
Marolt. 

Zborovanju j e  predsedoval 
Matt Petrovich, podpredsednika 
sta bila John Lokar ml. in Wal
ter  Lampe, tajnik Vinko Coff in 
zapisnikar John Steblaj. 

Klub društev A.J.C. 
Nocoj ob osmih se vrši  seja 

Kluba društev Ameriško jugo
slovanskega, centra na Recher 
Ave. Vabi se vse društvene za 
stopnike, da se udeleže v pplnem 
številu. 

RAZNE VESTI S SVETA 
Včerajšnji in predvčerajšnji 

dan sta bila dneva težkih nes
reč. Začelo se j e  v Kanadi, k j e r  
j e  v noči od sobote na nedeljo v 
bližini kraja Three Ricers, Que
bec, zadel potniški avtobus v 
drugi prevozni avtobus in j e  bilo 
pri nesreči kakor j e  bilo to danes 
zjutraj  v ponedeljek ugotovlje
no, 14 mrtvih, šest pa težko ra
njenih. Med njimi sta tudi oba 
voznika. 

V Seoulu na Koreji sta trčila 
dva potniška vlaka. Posledica— 
46 mrtvih in čez 100 ranjenih. 

V japonskih vodah s e j e  zruši
lo ameriško vojaško letalo, ki j e  
imelo na krovu 35 mož posadke. 
Vojaško poveljstvo javl ja,  da ni 
bil vkl jub pomoči in iskanju od 
strani drugih vojaških letal, no-
b^n od ponesrečenih rešen. 

V mestu New Haven j e  nasta
la danes z jutraj  v enostanovanj-
ski hiši, k j e r  so bili š t ir je  člani 
ene družine, eksplozija plina, ki 
j e  povzročila ogenj. Cela družina 
s hišo vred j e  zgorela. Zanimivo 
j e  ali prst usode, da so stanovalci 
sosednje hiše radi eksplozije v 
prvi hiši, zbežali, pa j e  v tej  dru
gi hiši nastala eksplozija plina, 
kateri j e  sledil ogenj, k i j e  enako 
hišo upepelil, toda, razumljivo, 
brez človeških žrtev, ker j e  bila 
prazna. 

Evropo j e  zajel najnižji mraz, 
kar ga pomnijo v letošnji zimi. 
V Jugoslaviji d iv ja jo  snežni vi 
harj i  in vlada hud mraz. Franci
j a  j e  imela najnižji mraz, kar ga 
pomnijo. Enako Avstri ja in Nem
čija. Silen mraz j e  zajel Veliko 
Britanijo, odkoder se javl ja,  da 
j e  prišlo ob življenje 22 mlade-
ničev, ki so se nahajali na smu
čanju v Severni škotski. 

Francozom v Indokini gre sla
bo. Najnovejše j e  to, da presto
pajo domačini, ki so se dosedaj 
bojevali skupno s Francozi, na 
komunistično stran. Komunisti 
so na celi fronti v ofenzivi. 

Danes se sestane v Miami 
Beach, Fla., izvršilni odbor de
lavske unije A.F.L. Dnevni red 
j e  razprava o znanem sklepu, 
da se uniji A.F.L. in C.LO. ne na
padate. Toda veliko j e  posamez
nih unij, ki so članice centrale 
A.F.L., ki tega sklepa ne marajo 
upoštevati. 

Danes dopoldne se vrši v Beli 
hiši konferenca med predsedni 
kom Eisenhowerjem in republi
kanskimi prvaki. Gre za to, da se 
najde kak kompromis o znanem 
predlogu ohijskega senatorja 
Brickerja, da se omejijo oblasti 
predsednika kadar se on pogaja 
s tujimi državami. Senator 
Bricker j e  sicer za kompromis 
toda od bistvenih zahtev ne od
stopi. 

Občinski svet Clevelanda bo 
imel na današnji seji rešiti važno 
vprašanje povišanih plač mest
nim uslužbencem. Mestna občina 
Clevelanda je  pripravljena dovo
liti na splošno tri odstotke povi
šanja dosedanjih plač. 

KAJ PA JE S SKUPNO UPRAVO 
ATOMSKE ENERGIJE? 
BERLIN, 1. februarja—Danes j e  konferenca štirih zu

nanjih ministrov delala v vzhodnem delu Berlina in sicer 
v poslopju sovjetskega poslaništva. Po sklenjenem dogo
voru bodo zapadni zavezniki morali ta teden prihajati v 
komunistični del—vzhodni del Berlina. Glede dnevnega 
reda te konference je  sedaj vsaj  toliko jasno, o čem se bo 
govorilo, ker sta bili podani tako od zapadnega bloka, ka
kor tudi od strani Sovjetske zveze načelni stališči, kako 
gleda eden, kakor tudi drugi na bodočo Nemčijo. 

O skupni uporabi surovin, kil  
so potrebne za produkcijo atom
ske energije, se j e  vršil uvodni 
razgovor med ameriškim držav
nim tajnikom Dullesom in so
vjetskim zunanjim ministrom 
Molotovom. Med njima j e  bilo 
tudi dogovorjeno, da se tekom 
teh konferenc v Berlinu še en
krat sestaneta. To j e  tudi vse. 
Ali j e  upati na kak uspeh? 

Po poročilih iz Washingtona j e  
sovjetski poslanik v Ameriki 
Georgij Zarubin svojo vlado ta
ko informiral, da imajo ameriški 
krogi le neko niegleno idejo, ka
ko naj  se uporabi atomska ener
gi ja  tudi v prid zaostalim kra
jem. Zarubin ni dal kakega kon
kretnega predloga, ker ga po 
njegovem mnenju nima tudi 
Amerika. 

Tudi po mnenju Dullesa—tudi 
ta sodba se naslanja na poročila 
iz Washingtona—ni mnogo ver
jetno, da bi,ideja sama o skupnji 
upravi atomske energije imeld 
kak uspeh. Amerika bo obdržala 
svoje atomske tajnosti in na njih 
gradila zase naprej. 
P r e d l o g i  Z a p a d a  
g l e d e  N e m č i j e  

V imenu treh zapadnih zavez
nikov jih j e  iznesel britanski zu
nanji minister Anthony Eden, ki 
j e  podal to-le stališče: 

V celotni Nemčiji naj  se izve
dejo svobodne državnozborske 
volitve. Bodoča nemška uprava 
naj  se po vzgledu demokratskih 
in parlamentarnih držav gradi 
od spodaj navzgor. Prvo j e  to
rej  volilstvo. 

Na podlagi rezultatov teh voli
tev na j  se skliče narodna skup
ščina, ki bo napravila načrt bo
doče nemške ustave in mirovne 
pogodbe. Iz te skupščine naj  izi
de vsenemška vlada, ki bo zače
la mirovne razgovore za mirov
no pogodbo, č e  in ko se ta mirov
na pogodba podpiše, stopi v ve
ljavo. 

Vse razlike med Zapadno in 
Vzhodno Nemčijo naj  odpadejo. 
Kako naj  se izvedejo volitve? 
Kakor v zapadnih državah, j e  
odgovor. To se pravi, da nobena 
politična stranka ne sme biti pri
vilegirana, nobenemu politične
mu gibanju ni staviti zapreke. 
Kandidatje se postavijo svobod
no, politična agitacija j e  svobod
na, nad tiskom, radijem, televi
zijo in drugimi propagandnimi 

tem j e  bil posebni povdarek 
Združenih držav ta, da se v no
benem slučaju na skupni zapad
no Qvropski obrambi kot taki ne 
bo ničesar spremenilo. 

Predlog i  S o v j e t s k e  z v e z e  

Sovjetski zunanji minister Mo-
lotov j e  enako iznesel sovjetske 
predloge glede bodoče Nemčije, 
ti pa so: 

Skupna zapadno evropska ar
mada mora izginiti s sveta. Mi
rovna pogodba, ki j e  bila skle
njena z vlado Zapadne Nemčije, 
se mora razveljaviti. V Zapadni 
Nemčiji j e  razpustiti vse mili-
taristične in fašistične organiza
cije, iz zapadno nemške vlade 
same pa se morajo nagnati vsi 
bivši Hitlerjanci. 

Sestavi naj  se začasna vsenem-
šk? vl»da in tp iz predstavnikov 
Vzhodne in Zapadne Nemčije. 
Ta točka sovjetskih zahtev j e  
važna. Sovjetska zveza odklanja 
svobodne nemške volitve in j e  za 
to, da se sestavi vlada, ki bo pač 
vladala še vedno pod zasedbenim 
nadzorstvom, po sovjetski zamis
li pa v sovjetskem duhu. 

Tekom enega leta potem, ko se 
sklene s tako vlado mirovna po
godba, se morajo umakniti iz 
Nemčije vse zasedbene čete. Že 
sedaj j e  prepovedati v Zapadni 
Nemčiji vsako atomsko ali drugo 
bakteriološko produkcijo, kakor 
tudi uporabo t e g a  sredstva. 
(Združene države imajo v Zapad
ni Nemčiji svoje topništvo, ki re
agira z atomsko silo. Tudi to top
ništvo bi moralo izginiti iz Za
padne Nemčije.) 

Gre torej za dvoje predlogov, 
ki so zunanji izraz, kako gleda 
na svet Sovjetska zveza in kako 
Zapadni blok; kako hoče organi
zirati bodočo Nemčijo Zapadni 
blok in kako Sovjetska zveza. Že 
na prvi pogled j e  jasno, da so 
nasprotstva skoraj nepremost
ljiva. Katerakoli stranka bi v te
meljih k a j  popustila, bi se s tem 
odrekla svojim osnovnim princi
pom politike. Da bi Molotov dal 
na lahek način iz rok za Sovjet
sko zvezo, kakor tudi za njen sa
telitski blok velevažno Vzhodno 
Nemčijo, ni pričakovati. 

Nekaj uspeha pa j e  enoteden
ska konferenca le dosegla, kajti  
prišlo j e  do razgovorov o vpra-

sredstvi naj  ne bo kontrole. Vo- katerega j e  bila skli-
litve na j  bodo tajne, preskrbeti 
je, da se preprečijo volilne izra
be. 
ka sozazkJnje-?od-ć-a 
gleda nemško ustavo, in nemški 

Komisija štirih velesil naj  pre-
volilni zakon, če sta res demo
kratična. 

Nova Nemčija bo šla svobod
no tja, v kolikor gre za zunanjo-
politiko, kakor bo to sama skle
nila. Združene države so pri
pravljene garantirati Sovjetski 
zvezi skupno s to združeno Nem
čijo, da ne bo Sovjetske zveze 
napadel nihče od članov Sever
no atlantske zveze in skupne za
padno evropske obrambe. Pri narode.) 

cana, namreč o Nemčiji in o 
A v s t r i j i  Molotov j e  namreč sku
šal združiti evropsko z azijskim 
vprašanjem, torej vprašanje Ki
tajske, Indokine in Koreje z 
vprašanjem Nemčije in Avstrije.  
Ta zamisel j e  propadla. Kitajska 
ostane odprto vprašanje. 

(Po poročilih iz Washingtona 
pa so tudi ameriški diplomati na 
delu, da bi pridobili časopisje in 
drugo propagandno sredstvo, ki 
bi  začelo vplivati na ameriško 
javno mnenje, da namreč poli
tični realizem zahteva, da se ko
munistična Kitajska pri pozna in 
da jo  sprejmejo med Združene 
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ALI SI SE REGISTRIRAL? 
McCarranov vse l i t  v e n i  zakon določa, d a  s e  m o r a j o  

tekom meseca j a n u a r j a  tu jc i ,  t o r e j  n e d r ž a v l j a n i  v Ame
riki,  regis tr i rat i ,  k e r  s icer  bodo kaznovani,  morda  celo de
portirani.  V Clevelandu živi  prece j  tak ih  t u j c e v .  Ceni jo  
j i h  n a  35,000-40,000. A l i  j e  i d e j a  s a m a  n a  sebi  a*ii pa,  da 
rab imo d r u g i  izraz, politično družabna  p o m a n j k l j i v o s t  
v r e d n a  uvodnega  članka? Na  p r v i  pogled s e  zdi, kakor  da 
s e  dolžnost r e g i s t r i r a n j a  t iče t ist ih novonasel jenih,  k i  so 
pr iš l i  v z a d n j e m  času, večinoma političnim potom. A l i  p a  
ni  drug ih?  

Presenet l j i vo  v isoko š tevi lo  n e d r ž a v l j a n o v  j e  v v r s t a h  
Slovencev,  k i  s e  s icer  t r k a j o  n a  prsa,  d a  s o  v A m e r i k i  40, 
80 v s a j  p a  k a k i h  20  let.  K o  p a  pr ide  oblast  n a  dan z ostro 
zapovedjo,  d a  s e  m o r a j o  reg i s t r i ra t i  kratkomalo v s i  ne
držav l jani ,  s e  p o j a v i j o  tudi  t i — s t a r i  Amerikanci .  Človek 
s e  s p r a š u j e  za vzroke  in z m a j e  z g lavo.  

Prednost i  d r ž a v l j a n s t v a ?  Vse,  k a r  j e  s trogo zvezano 
z držav l janstom.  A m e r i š k i  d r ž a v l j a n  brez  razl ike  n a  v e r o  
in narodnost  j e  v a r o v a n  po  ameriških  oblasteh v ^tujini, če 
g r e  izven A m e r i k e .  A m e r i š k e  tovarne,  n e  vse,  v e n d a r  zelo 
pomembne, p r e d p i s u j e j o  pogoj,  če n a j  k d o  pr i  n j i h  d e l a —  
držav l jans tvo .  Državno j a v n a  s lužba zahteva  brezpogojni  
p o g o j — d r ž a v l j a n s t v o !  

Prednosti  ^nedržavljanstva? Nobenih! A l i  s e  lahko 
izognemo kot  nedržav l jan i  davčni  in v o j a š k i  obveznosti? 
Ne! A l i  j e  nedržav l jans tvo  š tevi lnih s tar ih  Amer ikancev  
zvezano s k a k i m  političnim ozadjem? A l i  so misli l i  na 
spremembo družabnega  in d r ž a v n e g a  reda  v novi, oziro
m a  v s tar i  domovini? 

Ce analiziramo vzroke  odkod masovno r o m a n j e  Slo
v e n c e v  v Ameriko,  zastonj  iščemo k a k e g a  političnega 
ozadja,  k a k e g a  ve l ikega  pohtičnega c i l ja .  Š lo  j e  za kruh.  
Menda n e  bomo rabi l i  p r i m e r e  n e k a j  r u s k i h  revolucijo-
n a r j e v ,  k i  s o  v e s  čas  s v o j e g a  zre lega  ž i v l j e n j a  rad i  doma
čih političnih razmer  b iva l i  v t u j i n i  in iz t u j i n e  pr ipravl ja
li  revoluci jo  v domovini in j o  leta  1917 tudi  v resnici iz
vedl i .  Toda masovnih rusk ih  izsel jencev v A m e r i k o  s e  to 
politično g i b a n j e  n i  tikalo. 

Menda n e  bomo vzel i  pr imer  ant i faš is tov  s pokojnim 
i ta l i j ansk im grofom Sforzo n a  čelu, k i  s o  s e  umakniH Mus
solini  j u  i n  fa š izmu in delali  propagando zoper n j e g o v  re
žim iz  t u j i n e ?  I ta l i janskega  masovnega  n a s e l j e v a n j a  v 
A m e r i k o  s e  tudi  t o  g i b a n j e  n i  tikalo. Grof Sforza  s e  j e  po 
padcu Mussolini j a in faš izma v r n i l  v domovino in  prevzel  
resor  i ta l i j anskega  z u n a n j e g a  minis t ra  v i ta l i janski  vladi .  

S lovenska  n a r a v n a  pot v A m e r i k o  j e  z ž i v l j e n j e m  
v r e d  z v s e m i  okolnostmi naprav i la  iz  Slovenca takega  člo
v e k a :  S e  j e  pr ivadi l ,  s i  ustanovil  dom, kupi l  nepremični
n o  in naprav i l  končni račun s a m  s s e b o j — t u  ostanem! 

Priznamo, d a  j e  bilo zoper ameriško j a v n o  oblast  mno
g o  osebnih pomislekov, osebnih razlogov v s tar i  domovini, 
osebnih spominov, lepih in s labih  n a  s tar i  k r a j .  

Priznamo, d a  s e  tudi  v A m e r i k i  j a v n o  državno živ
l j e n j e  spremin ja .  Včasih  ni  bi lo kvot ,  koliko s e  j i h  s m e  
nase l jevat i ;  danes  s o  k v o t e  predpisane.  Včasih ni  bilo 
obveznosti reg i s t r i ran ja ,  danes  t a  obveznost  obstoja.  

Toda k o  s e  p o g o v a r j a m o  s temi  s tar imi  Amerikanci,  
š e  vedno amerišk imi  nedržavl jani ,  z a k a j  s e  niso odločili 
za amer i ško  držav l jans tvo,  n a m  povedo za  vzrok, k i  j e  v 
ž i v l j e n j u  S lovencev  v A m e r i k i  i g ra l  v polpretekli  dobi 
zelo važno, p a  tud i  usodno vlogo. Debatiralo s e  j e  vse
v p r e k  o " sve tovni  politiki," a pr i  tem s e  j e  prepogosto po
habilo na n a j v a ž n e j š e — n a  ameriško držav l janstvo.  Po
sledice? V s i  vemo,  d a  s e  j e  tudi  v A m e r i k i  začelo z razno 
socialno zakonodajo, k i  j e  neodprav l j iva .  T a  socialna za
konodaja  p a  p r e d v i d e v a  razne ugodnosti, če  j e  človek bo
lan, brez  dela, posebno še, če j e  s tar ,  gotove udobnosti  p a  
v e ž e  zopet n a  amer i ško  državl janstvo.  

K a k o  p r a v  i m a  ž iv l j ensko  preskušeni,  p a  tudi  živl jen-
sko  realni  angleško-ameriški izraz: P r a v  ali  neprav,  to  j e  
m o j a  domovina!  L 

"če bo Slo tako dalje, ne bo 
imela Beneška Slovenija čez 
50 let nobenega prebivalca več" 

Beneška Slovenija j e  kakor 
znano precej obsežno ozemlje, ki 
sega od reke Idrijce do gore 
Quarnan. Njena površina znaša 
okrog 600 kvadratnih metrov, 
vendar j e  naseljena precej red
ko. Pri vseh ljudskih štetjih v 
Italiji, niso nikoli izvedli za Be
neško Slovenijo štetje posebej, 
zato se tudi ne more določno po
vedati, koliko prebivalcev ima 
Beneška Slovenija skupno. Pa 
omenimo le tistih deset občin, ki 
so naseljena izključno po Slo
vencih. Ob zadnjih podatkih ima
jo te občine—Sv. Peter Slovenov 
121 prebivalcev, Sovodnje 82. 
Podbonese 78, Dreka 82, Sv. Le
nart 70, Srednje 68, Tipana 32, 
Brdo 38 in Rezija 18. Če te šte
vilke primerjamo z onimi po dru
gih deželah, ki imajo iste gospo
darske in zemljepisne značilno
sti kakor Beneška Slovenija, vi
dimo, da j e  tako redko obljude
na le Beneška Slovenija. 

In vzrok? Tega pač ni težko 
najti. Krivo j e  množično izselje
vanje Slovencev v zaGnjem času. 
Pred sto leti j e  bilo to drugače. 
Takrat j e  bilo v teh krajih mno
go več prebivalcev, ka j t i  takrat 
so se izseljevali v tujino le ne
kateri posamezniki in še ti pri
meri so bili samo v nekaterih 
občinah v zapadnem delu dežele, 
k je r  so življenjski pogoji naj
bolj težki. Pa tudi tisti redki 
domačini, ki so se izselili, so bili 
večinoma krošnjarji. Zlasti so 
se izseljevali Rezijani, s a j  so bili 
ti zani že v 18. stoletju tudi na 
Dunaju. Za njihovo potovalno 
trgovino jim j e  cesarica Terezi
j a  izdala poseben cesarski pa
tent, tako imenovano "milostno 
koncesijo." 

To takrat nikakor ni bilo pra
vo izseljevanje. Potujoči kroš
njar j i  so se dostikrat vračali k 
svojim družinam v Furlanijo ter 
ostajali^ nekaj  časa don^a ali pa 
Ddhajali v pristaniško mesto 
Trst, da so obnovili svoje trgov
ske zaloge. Še danes živijo v Re
ziji mnogi starejši ljudje, ki se 
spominjajo kako so njihovi star
ši nosili na Dunaj limone proda
jat. 

Danes pa j e  to čisto drugače. 
Ljudje se izseljujejo v velikih 
.nnožicah v tujino. Tako se je  
prebivalstvo v nekaterih občinah 
za polovico zmanjšalo. Tipanska 
občina, ki e imela 1. 1906 4700 
prebivalcev, jih ima zdaj  komaj 
polovico—to je  2862. V Brdu 
;e sedaj 2,288 stalnih prebival-
:ev. Samo ta občina ima 620 iz
seljencev. K t e j  številki pa ni 
prištetih 172 družin iz te občine, 
ci v n j e j  nimajo vec stalnega 
bivališča. Ce še te pritšejemo k 
)rvemu številu, dobimo skupaj 
lad 1300 izseljencev, aii nad po-
ovico prebivalstva občine. Prav 
Lakšna žalostna slika j e  tudi v 
Irugih občinah Beneške Sloveni
je, k jer  ni industrije. Zlasti mlaj
ši l judje odhajajo na tuje  in po 
nekaj letih gredo še družine za 
njimi, če  se  bo to tako nadalje
valo, se bo zgodilo, da v Beneški 
Sloveniji čez 50 let ne bo nobe
nega drugega prebivalca, kot 
samo obmejne finančne straže. 

Nujno bi bilo, da bi država 
jnkrat že napravila temu konec 

tem, da bi organizirala indu
strijo in omogočila ljudem, da 
П košček vsakdanjega kruha 
prislužijo doma. S a j  j e  vendar 
;o njena dolžnost, kajti  tudi Slo
venci imajo enako i^ravico do 
življenja kot ostali državljani 
republike. Ta pravica j e  Sloven
cem zajamčena tudi v ustavi. 
Vse to pa j e  doslej le na papirju 
—stiska pa peha naše ljudi po 
svetu in jih s silo trga ž zemlje, 
'ger j e  slovenski rod živel nad 
tisoč let. 

Dd 52 župnij  j ih  ima samo 
12 slovenske diUiovnike 

Ko je  bila 1. 1866 Beneška 
Slovenija priključena k Italiji, 
je bilo vseh njenih 52 župnij slo
venskih. Božja služba, pridiga in 
verouk—VSe je  bilo izključno v 
slovenščini. Tudi tit.,m župnl-^. 

kom po furlanskih župnijah, ki 
30 imeli vmes kakšno slovensko 
vas, so pomagali slovenski kap
lani. Tudi videmski nadškof je  
znal slovensko. Še danes se mno
gi stari beneški Slovenci spo
minjajo nadškofa Casasola, ki j e  
prihajal na obiske ter vedno pri
digal in spovedoval v slovenščini. 

Italijanski nacionalizem j e  pa 
kmalu začel z gonjo proti zaved
nim slovenskim duhovnikom. Že 
leta 1868 je  kraljevi vladni ko
misar v Sv. Petru opozoril du
hovnike, n a j  ne uporabljajo slo
venščine pri izvrševanju svojih 
cerkvenih obredov. Nekateri so 
ga  ubogali, bilo pa j e  še več ti
stih, ki so se temu energično 
uprli. Ti zadnji so bili za to de
ležni mnogih žaljivk, ki so jih 
italijanski časopisi objavili pro
ti njim. 

Najprej  so odpravili sloven
ščino v 18 cerkvah v Zapadni 
Beneški Sloveniji in tako se j e  
postopoma nadaljevalo. Končno 
je ostala slovenščina le še v cerk
vah, ki so spadale pod Župnijo 
Št. Peter in š t .  Lenart. Ko pa je 
zagospodaril fašizem, j e  videm
ski prefekt po vseh cerkvah pre
povedal rabo slovenščine. Za
vedne župnike iz Sv. Petra in 
Sv. Lenarta so odstranili z nji
hovih mest na ta način, da so 
jih "povišali." Videmski nad
škof monsignor Nogara j e  seve
da popolnoma soglašal z odlo
kom fašističnega prefekta. Slo
venskim duhovnikom, ki so po
slali k njemu protestno delega
cijo, j e  izjavil, da bi beneški Slo
venci po 50 letih, odkar so pod 
Italijo, lahko že znali dovolj ita
lijansko. 

Po razpadu fašizma so bene
ški Slovenci polno pričakovali, 
da se v njihove cerkve vrne slo
venščina. Pa so se zmotili. Faši
stični sistemi so ostali neizpre-
nienjeni. V 52 duhovnijah j e  
ostalo le 12 slovenskih duhovni
kov in še tem videmska nadško
f i  j a  "svetuje" (za duhovnika na
svet njegovih nadrejenih pomeni 
prepoved), n a j  ne pridigajo slo
vensko. V Beneško Slovenijo pri
haja jo  vedno novi italijanski du
hovniki, od katerih so mnogi na
peti nacionalisti in sovražniki 
Slovencev in seveda ne znajo niti 
besedice slovenski. Nekateri iz
med njih so šli v svoji sovražno
sti do vsega slovenskega celo 
tako daleč, da so pozivali doma
čine n a j  demonstrirajo proti slo
venskih duhovnikom. Takšno je  
"krščansko" ravnanje današnje 
katoliške in krščanske Italije 
proti njehim državljanom slo
venskega porekla. 

Kriza v tržiškl 
ladjedelnici 

Zaradi vedno manjših naročil 
v ladjedelnici v Tržiču, so za pri
hodnje mesece zelo slabi izgledi 
za delo. Posledica tega j e  vedno 
večja brezposelnost. Posebna de
legacija delavcev j e  odšla v Rim 
k ministru Tambroniju, ki jih je  
potolažil," da ne bo prišlo do 

novih odpustov, ni jim pa mogel 
zagotoviti novih naročil, ki bi 
bila pač jiajboljše jamstvo, da 
3c prežene kriza. Minister Tam-
broni j e  delavcem tudi priznal, 
rla Italija ne more vzdržati kon
kurence ladjedelnic v drugih dr
žavah, k je r  j e  gradnja ladij za 
,krog 18 odstotkov cenejša. 

ZNAMENITI AMERIKANCI 
John Greenleaf Whittier (17. 

december 1801 — 7. september 
1892) j e  bil znan kot pesnik abo-
licijonistov—mož in žena, ki so 
si že pred civilno vojsko priza
devali odpraviti suženjstvo— 
bodisi na podlagi naravnih na
čel ali s političnimi sredstvi. Spi
sal j e  mnogo pripovedk in balad 
ki predočajo povesti, običaje in 
zgodovino kolonij alne Amerike, 
posebno Nove Anglije. Rojen j e  
bil v malem mestu v državi 
Massachusetts, k j e r  j e  delal kot 
deček na kmetiji. Z delom kot 
čevljar in učitelj j e  prislužil to
liko da j e  plačal za dva kratka 
tečaja v šoli rojstnega mesta. 
Kot mladenič j e  poslal eno svo
jih pesem nekemu časopisu, ka 
teri e pesem res objavil. To je  
bilo podlaga dolgoletnemu prija
teljstvu z urednikom lista Wil
liam Lloyd Gerrison-om, kateri 
j e  postal kasneje voditelj aboli-
cijonistov. Whittier sam j e  tudi 
postal kmalu urednik in kasne
j e  (1836) tajnik družbe proti su
ženjstvu. Akoravno j e  deloval 
proti suženjstvu, s e j e  bal civil
ne vojne in bi videl raje, da bi 
južne države izstopile iz Unije. 
Po končani civilni vojni—in su
ženjstvu—si j e  prizadeval Whit
tier na vse mogoče načine, da se 
severne države zopet združijo z 
južnimi. Tekom življenja j e  spi 
sal mnogo pesmi, ki so bile one
ga časa zelo priljubljene, a se jih 
čita danes, z izjemo nekaterih, 
le malo. 

Clara Barton (25. decembra 
1821—12. aprila 1912) j e  bila žs-
na, ki si j e  mnogo prizadevala, 
da se j e  vstanovilo Ameriški 
Rdeči Križ 1. 1881. Rojena v dr
žavi Massachusetts, je  bila uči 
teljica ko j e  bila stara petnajst 
let. Učiteljski poklic j e  opustila 
ko j e  bila stara malo preko tride
set let. Odšla j e  v Washington, 
D. C., in postala uradnica v dr
žavni službi. To so bila leta ko 
so se zbirali oblaki civilne voj
ne. Ko j e  izbruhtiLft vojna med 
državami, se j e  prijavila Clara 

NAJSTAREJŠI MEDICINSKI 
PRIROČNIK 

Dva ameriška znanstvenika sta 
prevedla najstarejši medicinski 
priročnik, star kakih 4000 let. 
Gre za ilnato tablico, ki so jo-
pred 50 leti izkopali pri Nippuru 
v sedanjem Iraku. Na n j e j  j e  
napisanih več receptov za ma-
žo, praške in zdravila, ki s o  jih 
ljudje jemah v starih časih ve
činoma s pivom. V receptih so 
naštete surovine za zdravila 
med njimi kuhinjska sol in sal-
mijak, dalje mleko, kačja koža 
in želvovina. Največ pa so v 
starih časih zdravniki uporab. 
Ijali zelišč in rastlinskih sokov, 
Zanimivo je, da v teh receptih 
niso omenjeni nobeni mistični 
ali nadnaravni elementi, ki so 
mnogo pozneje v babilonski me. 
dicini imeli zelo važno vlogo 
Raziskovalca sta doživela samo 
eno veliko razočaranje. Iz bese 
dila receptov namreč ni razvid 
no, za katere bolezni so bili pred 
pisani. 
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Družinska vas. Popadljiv sose
dov pes j e  napadal in obgrizel 
po obrazu in vratu leto dni stare
ga Edija Anfa. 

Imenje pri Šentjerneju. Pri 
obiranju češenj j e  padla in si zlo
mila levo roko gospodinja Mari 
j a  Luzar. 

Novo mesto. Gospodinja Draga 
Golež se j e  zbodla s kostjo v 
levo roko, tako, da j e  morale 
iskati zdravniške pomoči v bol
nišnici. 

Kočevje. Doma pred hišo j e  
padel in se pobil po obrazu upo
kojenec Božidar Bastar. 

Semič. Gospodinja Marija Der-
ganc j e  padla na vrtu in si zlo 
mila levo roko. 

Črmošnjice. Petletna hčerka 
delavca Marija Stare si j e  med 
igro zlomila desno nogo. 

Strelac pri šmarjeti.  Devet
letnemu Silvotu Dežmanu je 
drugi otrok vrgel kamen v tre
buh in ga poškodval. 

Barton prostovoljno kot usmi-
Ijenka v vojaški bolnici v Wash-
ington-u. Tam j e  sprevidela, na 
podlagi izkušenj, da j e  treba ne
k a j  vkreniti za pomoč vojakom 
na bojnem polju. Končno j e  do 
bila dovoljenje podati se na 
fronto s potrebnimi sredstvi 
Dve leti so se ona in njeni po 
magači izpostavljali nevarno
stim vojne. Polja niso nikdar za
pustili dokler ni bil zadnji ra
njenec v oskrbi. Po civilni vojni 
se j e  podala v Evropo, k j e r  j e  de
lovala kot prostovoljna usmi 
Ijenka tekom francosko-pruske 
vojne 1. 1870. Tam se j e  pridru
žila delovanju za Mednorodni 
Rdeči Križ, katerega j e  ustano
vilo v Genevi 1. 1864 dvanajst 
evropjskih držav. Odločila se je, 
da zdrami Združene države, da 
se pridružijo temu človečanske-
mu delovanju, o katerem j e  
Amerika le malo vedela. Devet 
let j e  morala prositi, a j e  končno 
le vspela. Vstanovilo se j e  Ame
riški Rdeči Križ in leto kasneje 
so se pridružile Združne države 
mednarodnemu rdečemu križu. 
Clara Barton j e  načelovala Ame
riškemu Rdečemu Kiižu od vsta-
novitev dokler ni odstopila 1. 
1904, stara 83 let. 

Paul Revere (1. januarja 1735 
—10. maja 1818) j e  bil sin fran
coskega priseljenca. Najbolj j e  
znan radi njegove "ježe opolno
či 18. aprila 1775." Namen iste 
j e  bil opozoriti l judi v Lexing
ton in Concord, da so se pričele 
angleške čete pomikati iz Bos-
ton-a. Ker so dpmoljubi o tem 
vedeli, j e  aPul Revere odredil, 
da se obesi prižgano luč v cer
kveni stolp kot znamenje, da 
se j e  pomikanje pričelo. Nasled
njega dne s e j e  bojevalo prvo 
bitko ameriške revolucije. Po tej  
ježi j e  postal prenašalec poročil. 
Kasneje j e  služil v armadi kot 
topniški častnik. Poleg domo
ljuba in vojaka j e  pa bil tudi 
umetnik, mehanik, izun\itelj in 
industrijski prvak. IzdeM j e  ' " 
krene plošče in tiskal prve ban
kovce za revolucij onarno vlado. 
Ko j e  bila neodvisnost zagotov
ljena, j e  vstanovil livarno za 
zvonove in topove. L. 1801 si j e  
izposodil pri vladi $10,000, da se
zida bakreno livarno. Dolg j e  
kmalu plačal z izdelanim ba
krom. Preminul j e  v starosti 8S 
let in bil pokopan na starem 
pokopališču Granary Burying 
Ground v Boston-u. 

(Common Council) 

Š K R A T  

KAČA SE JE VRNILA 
V KLETKO 

Nekega pomladanskega jutra 
je nastalo v živalskem vrtu v 
danskem mestu Randersu veliko 
razburjenje, čuvaj,  ki ima na 
skrbi kače, j e  namreč opazil, da 
je  ponoči ušla poldrugi meter 
dolga kača piton. Iskalo jo  je 
vse osebje živalskega vrta in 
tudi meščani so jim pomagali. 
Iskali so jo ves teden, pa j e  niso 
našli. Mislili so, da j e  poginila 
ali pa da j o  j e  povozilo kako 
TOzilo. Nedavno pa j e  v tem ži
valskem vrtu spet nastalo raz
burjenje. Čuvaj j e  debelo gle
dal, ko j e  nekega jutra kačo spet 
zagledal v njeni kletki. Prilezla 
je bila nazaj  skozi isto odprtino, 
jkozi katero j e  zlezla. Bila j e  
sita, kar kaže, da so j i  poljske 
.niši dobro teknile. Stara j e  60 
;et. Ravnatelj živalskega vrta 
•tieni, da j e  prilezla nazaj, ker 
jo j e  zunaj zeblo. 

Društveni koledar 
FEBRUARJA 

i), februarja, soboto—Plesna ve
selico ob 40-letnici društva 
France Prešeren št, 17 SDZ v 
SND, St. Clair Ave. 

14. februarja, nedelja—Koncert 
pevskega zbora Slovan v 
SND, St, Clair Ave. 

APRILA 
I. aprila, nedelja^Spomladan-

ski koncert zbora Zarja v 
Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave. 

II. aprila, nedelja—Koncert 
Glasbene Matice v Slov. nar. 
domu, St. Clair Ave. 

Klanci pa taki! 
Francelj in Roza sta se pelja

la na izlet z biciklom za dve ose
bi, Strmina je  bila huda in 
Francelj, ki j e  sedel spredaj, je 
na vrhu ves premočen komaj še 
izdavil iz sebe: "Grozen klanec! 
Ce bi bilo še petnajst metrov, 
ne bi več zdržal!" 

"Res grozen klanec!" j e  po
trdila Roza za njim, "Ce ne bi 
bila ves čas zavirala, bi bila šla 
oba nazaj ! "  

* 

Obzirni soprog 
Peljala sta se z avtom, Šofi-

rala j e  ona, on pa j e  pazljivo 
ždel poleg nje, spr-emljajoč vsa
ko njeno kretnjo, da bi ne zavo-
»zila v jarek. Končno mu j e  bilo 
dosti in nežno j e  poprosil: "Dra
gica, ali bi me ne pustila nekoli
ko voziti, da si v s a j  malce od
počijem živce!" 

« 

— Ja, fantek, kako da tako 
dobro poznaš imena domačih ži
vali ? 

— Mamica jih vsak dan na
števa očku! 

Treznostna kampanja 
Povabili so predavatelja iz 

mesta. Dvorana j e  bila dobro 
zasedena, kar ni vedno. Preda' 
vatelj j e  imel goreč in zanoseo 
govor o alkoholizmu in proti 
alkoholu. 

Poslušalci so predavatelja na
gradili s ploskanjem, predsednik 
občine pa se j e  govorniku lepo 
•»ahva)il za' izvajanja-, "Vi p»," 
зе je obrnil k poslušalcem, "vi 
pa si zapomnite, kar ste slišali-
Dobro vino raste pri nas, ima-
Tio tudi slivovko in tropinovec 
ter končno tudi pivo, zakaj  bi 
-orej 83 uživali ta prokleti alko-
lol!"  

Mala Cvetka j e  na počitnicah 
pri svoji stari mami. Na vrtu 
,e prvič v svojem življenju za
gledala pava. Vsa razburjena 
priteče v hišo: 

— Stara mama, teci . hitro in 
poglej, neka kokoš se j e  raz
cvetela ! 

— Veš, kda j  sem spoznala, da 
te imam rada? . . . Takrat, ko 
me je  zabolelo, kadar so ti ljud' 
je rekli bedak! 

* 

šola in copate 
— Janezek, zakaj  se pa tako 

smejiš, ko gledaš ljudi, ki gredo 
na razstavo? 

— Smejem se, ker vidim, ka-
<0 so učitelji tiho, ko l judje v 
Sevljih in blatni hodijo po p a f  
Itetu v razredih, mi smo pa lao' 
rali obuvati copate! 

* 

Želja > 
— Dragi prijatelj, ti ne boš 

dočakal starosti. 
— Toda, dragi doktor, j az  si 

ničesar bolj ne želim, kakor 
ostati večno mlad. 

Lafontaine in dolgočasna 
družba 

Sloveči francoski književni? 
Lafontaine j e  sedel ne'koč v ze
lo dolgočasni družbi. Ker bi mo
ral zvečer predavati na A k a d e 
miji, jo hotel pod to pretveze 
oditi. 

"No, no," j e  rekla gostitelji
ca, "če greste no najk'^"-"'«! nô î. 
dragi Lafontaine, pridete! 3<J 
Akademije v dvajsetin mmutaft-
vaše predavanje pa se začne še
le čez dobro uro." 

"Že res," j e  odgovoril LafoH' 
taine, "toda tokrat bi šel rad po 
najdaljši  poti." 
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Človek posega v življenje lososov 
iz urada Slovenske Izseljenske ma+Ice 

v življenju lososov se j e  lani 
prvič pripetilo nekaj novega, po
sebnega. Navadno priplavajo iz 
morja v reko Columbio in njene 
pritoke ter v reki Shake in Sal
mon, kjer se dr ste. Tedaj se za
čne ribolov, ki vrže ribičem vsa
ko leto lepe denarce. Leta 1951 
So nalovili 27 milijonov funtov 
lososov. Meso teh rib je  zelo 
okusno in temu primerna j e  tudi 
njihova cena. 

f Letos je glavna jata lososov 
sicer odplavala iz morja v reko 
Columbio, mnoge manjše jate pa 
So nenadoma zavile v reko Wil
lamette in dva tedna pozneje so 

•opazovalci ob njenem izviru opa
zili na stotine lososov, na kate-
rth so bile pritrjene pločevina
ste ploščice. Napeto pričakova
l i  poskus se je posrečil. Potom
ci starih lososov, ki so se doslej 
<lrstili ob izviru reke Columbie, 
So se lani prvikrat vrnili v no-
yo domovino, ki jim jo je  po
iskal človek, štiri leta prej so jih 
ftamreč kot ribji zarod vložili v 
^ k o  Willamette. 
VELIKO IZUMIRANJE 
Lososov 

v senci pridobitev industrije 
in tehnike se je  pričela velika na
ravna drama, ki grozi, da bo naj
dražje ribe polagoma, toda ne
ogibno iztrebila. V nemških vo
dah je  njihova usoda menda že 
Zapečatena. Lososi so se ohranili 
Samo še v Reni, pa še v te j  reki 
jih je  malo. Iz vseh drugih nem
ških rek in pritokov pa so izgini
li. Pred tremi leti so zadnje ujeli 
v rekah Weser, Wera in Fulda. 
V Labi, kjer so jih cela stoletja 

uspešno lovili, so morali to pano
go ribolova opustiti že leta 1906. 
Ta reka je  v prejšnjih časih slo
vela po lososih daleč t j a  do Če
ške. Iz starih zapiskov je videti, 
da je leta 1432 priplavalo v La-
bo toliko lososov, da so vodo 
malone ustavili. 

Velik preokret se je  začel z 
razcvetom industrije. Ob rekah 
so nastale tovarne in pred njiho
vimi odpadki so lososi čedalje 
bolj bežali. Nikjer več niso ime
li miru, da bi se nemoteno drsti-
li. Slišati j e  bilo čedalje več sva
rilnih glasov. Oblasti so večkrat 
posredovale, da bi losose zaščiti, 
le, toda vse njihovo prizadeva
nje je  bilo spričo naglega razvo
ja tehnike zaman. Nove nepre
magljive ovire so nastale z zgra
ditvijo velikih jezov in nasipov 
na rekah. Ribe sicer zelo dobro 
skačejo. Oprta z repom na ka
men skoči riba 2 do 4 m visoko 
iz deroče vode. Toda tudi tako 
visoko skakanje ni nič zaleglo. 
Tako je pred elektrarnami v 
obupnem poskusu, da bi dosegle 
mirne vode, kjer bi se lahko dr-
stile, našlo smrt tudi na stotiso-
če lososov. 

CHICAGO. ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborh 2-3179 

WANTED TO RENT 

RESPONSIBLE coupie, з smaii 
children, 1, 3 and 5, desperately 
need 4-5 room furnished apart
ment.  W. o r  N.W. Moderate 
rental .  

NEvada 8-0484 

RESPONSIBLE Medical Techni
cian, (invalid wife), need 3-5 
room house o r  apartment .  Vicin
ity of hospital. Must b e  ground 
floor.  Moderate rental .  

RAndolph 6-6125 

RESPONSIBLE COUPLE—I smaii 
child, need 3-4 room unfurnished,  
heated apartment .  North Side. 
Moderate rental .  

RAvenswood 8-8236. 

v usodi teh "elektrarniških 
lososov" je posebno močno pri
šel do veljave eden najskrivnost-
nejših zakonov v življenju teh 
med morsko in sladko vodo ni. 
hajočih rib. Zveza nemških ribi
čev j e  že leta 1889 pritrdila na 
losose pločevinaste ploščice. Za
rod tako označenih lososov j e  
zmeraj po skrivnostnem potova
nju po morju priplaval nazaj v 
isto reko. Mladi lososi so pripla
vali vsako leto v bližino voda, 
kjer  so se zlegli. Ce so jih kdaj 
ovirali, niso odpiavaii v drugo 
reko, marveč so poginili. 
RIBJE STOPNICE 

Vidno j e  bilo, da bodo ribjo 
stopnice edini izhod iz tega ne
varnega položaja. Prve ribje 
stopnice so zgradili na gornjem 
toku Rene. Pozneje so začeli tak
šne naprave graditi tudi v ZDA, 
z lososi najbogatejši deželi sveta. 
Tam je šlo za milijonsko vred
nost in za cela področja ribje in
dustrije. Zato so žrtvovali ob 
velikih jezovih velikansko koli
čino vode, da so zgradili cel si
stem ribjih stopnic. 

Ljudje so mislili, da je s tem 
bitka proti izumiranju lososov 
dobljena. Toda senčna stran teh 
ukrepov se j e  kaj  kmalu poka
zala. Strokovnjaki za ribe so 
namreč ugotovili, da najde na 
poti v morje pot čez jezove samo 
nekaj ribjega zaroda, na stotiso-
če ribic pa je vsako leto pogini
lo. Samo pri jezu Bonneville je 

REAL ESTATE 

WESTMONT — 5 room home with 
f u l l  basement. Competely re
novated. Good location. $11,750. 
Ready f o r  a deal. By owners. 

Hinsdale 2363 

AUBURN  — For sale 4 large room 
cottage. Corner lot. Grapes, f rui t  
trees. Will  sacrifice, 

Mrs. E. Anderson. 
HYde P a r k  3-6812 before 4 

Chicago, Ш. 
DOMESTIC HELP 

močan tok odplavil vsako leto 
kakih 25% mladih lososov. 

Ce so hoteli preprečiti to ob
čutno izgubo, je  bilo treba pre
usmeriti jate lososov pod nevar
nimi jezovi, kjer so se drstili. 
Vlaganje umetno izleženih loso
sov je  znano že več desetletij. Iz 
ujetih lososov izstisnejo ikre in 
mleko, vse pomešajo in iz tako 
oplojenih jajčec vzrede mladice. 
Tako delajo ribiči tudi z nekate
rimi drugimi plemenitimi riba
mi. Mladice lahko potem spuste 
v plitvo vodo. 
DRSTIŠCA SO 
PREMESTILI 

Pri tako veliki preselitvi in 
preusmeritvi, kakor jo priprav
ljajo v reki Columbi, pa so zače
li na še nepojasnjeno vprašanje. 
Gre za "domovinski čut." Ali 
je mladim lososom prirojen ali 
so ga pridobili? Samo v drugem 
primeru bi lahko dosegli uspeh, 
če bi mladice vložili v druge re
ke. Samo ted&j bi se namreč kot 
odrasli lososi vrnili v drstišča 
svoje nove domovine in ne bi več 
skakali čez nevarne jezove. V 
Kanadi in ZDA so hkrati napra
vili več poskusov. V posebno 
njunih primerih so si pomagali 
tudi z letali. V hladilnikih so 
prepeljali na tisoče losov z rib
jih stopnic v valilnice. Nekaj 
mesecev pozneje pa so tam 
vzgojeni ribji zarod odpeljali v 
gornje tokove drugih rek. Cez 
leto dni so s ploščicami oprem
ljene mladice odplavale v mor
je. Cez tri leta je  prišlo težko 
pričakovano sporočilo: nobena 
označena riba se ni vrnila v dr-
stišče svojih staršev, vse so ujeli 
v istem rečnem rokavu in celo 
na istem mestu, kjer  so jih kot 
mladice izpustili v vodo. Poskus 
se je obnesel. Prvikrat je bilo 
dokazano, do so pri domovin
skem čutu ameriškega lososa od
ločilni ."mladostni spomini." 
RIBJI REZERVATI 

Zdaj so zasnovali v ZDA obši
ren načrt. Izvedenci državne 
ustanove za ribe in divjad so 
sklenili preusmeriti in preseliti 
vse jate lososov v reko Colum
bio. Država Washington je že re
zervirala za to nekaj pritokov na 
spodnjem toku Columbie. Ob te j  
reki ne bodo smeli graditi mo. 
benih novih jezov in tovarn, se
danje industrijske naprave pa 
bodo morali podreti in prepeljati 
drugam. Začeli so že graditi na 
tucate novih vališč. Z državno 
podporo bodo napravili zelo zani
miv biološki poskus, ki bo indu-

Slovenski izseljenski koledar | 
smo razposlali vsem, ki so ga na-' 
ročili. Naročila pa še vedno pri
hajajo. Opozarjamo vse one ro
jake, ki so koledar naročili, pa 
ga do sedaj še niso prejeli, da 
nas nemudoma obveste o tem. 
Mnogi naročniki koledarja nas 
vprašujejo, kako bi nam poslali 
naročnino. Najbolj sigurno bo 
Matica prejela denar na ta na
čin, da nam pošljete naročnino 
v obliki Travelers Checka ali pa 
Money Ordera ali direktno na 
naslov Narodne banke v Ljub
ljani, št. 604 s 'pripombo, dr je 
to nakazilo menjeno SL . irki 
izseljenski matici.' Na ta  nuči i 
so izključene vse zlorabe, ker 
čeka ne more zamenjati nihče 
drugi kot tisti, na katerega je  
naslovljen. Dolarske bankovce 
v pismih pošiljati pa je riskant-
no, ker se je  že zgodilo, da jih v 
pismih ni bilo. 

Prav tako je  pošiljati prispev
ke za spomenik Louisa Adamiča, 
samo da je  treba pri teh nakazi
lih navesti, da so namenjena za 
spomenik. Kakor je bilo razvidno 
iz Spomenice, ki sta jo podpisa
la Slovenska izseljenska matica 
in Društvo slovenskih književ
nikov, in ki smo je  poslali vsem 
ameriškim slovenskim listom, 
odbor za postavitev spomenika 
Louisu Adamiču že pridno delu
je. Odbor je  sestavljen iz neka
terih odbornikov Slovenske iz
seljenske matice, Društva slo
venskih književnikov in drugih 
kulturnih delavcev ter domači
nov iz Grosupljega. Predsednik 
tega odbora je književnik Tone 
Seliškar. Odbor javlja vsem slo
venskim rojakom v USA in po 
vsem svetu, da bo spomenik stal 
v Grosupljem. Vasica Blato, kjer 
je bil pokojni Adamič rojen, je 
del Grosuplja in ker je  Grosup
l je  nekako središče okraja, bo 
spomenik na najlepšem prosto
ru, tam, kjer se bo pozneje zgra
dila gimnazija, ki je ta del Do
lenjske tako zelo potrebuje. Ta 
gimnazija se bo imenovala "Gim
nazija Louisa Adamiča." Sred
stva za graditev gimnazije bo 
Grosuplje črpalo iz proračuna 
okroja in pa iz odvisnih sred
stev, ki jih bo odbor za postavi
tev spomenika nabral za spome
nik. Prebivalstva tega predela 
naše Dolenjske pa bodo za gim
nazijo prispevali gradbeni les in 
vožnje brezplačno. Organizator 
vseh teh akcij v Grosupljem je 

lamošnji priljubljeni zdravnik 
Dr. Podkoritnik. Priprave za na
črt spomenika so vteku in oba 
dela odbora, ljubljanski in gro
supeljski imata polne roke dela. 
Spomenik bo stal pred vhodom 
bodoče gimnazije. Tako bo vsak 
dijak vedel za svojega velikega 
rojaka. 

Slovenska izseljenska matica 
se toplo zahvaljuje vsem roja
kom, ki so j i  poslali novoletne 
čestitke. 

Knjiga "Zgodovina sloven
skega naroda," ki bo tiskana v 
slovenščini in angleščini bo zelo 
bogato opremljena s slikami. Ko
liko bo ta knjiga stala še ne ve
mo, lahko pa si Jo že sedaj na
ročite. 

Prav tako si lahko takoj na
ročite na časopis "Rodna gruda," 
list za slovenske izseljence. Prva 
številka bo vsak čas dotiskana. 

Slovenska izseljenska matica 
Ljubljana 

RAZNO 

AVTOMOBIL NAPRODAJ 
Buick 50-Roadmaster, v zelo do

brem stanju, s e  proda. Garancija 
za ao dni kakor za nov avtomobil. 

Oglejte s i  ga pri 
BRODNICK BROS. FURNITURE 

A N D  APPLIANCE 
na 16013 Waterloo Rd„ IV 1-6072 

AMERIŠKA IN EVROPSKA 
OZNAČBA MER 

Pri čevljih je  razlika v oz
načbi 32 V2 do 33 točk, ki jih 
je treba odšteti od evropske 
mere, bodisi pri moških ali pri 
ženskih čevljih. 

Na primer: če vam pišejo, 
da želijo čevlje št. 39, to je  ame 
riška mera 6 in pol, št. 40 je 
7. št. 41 j e  8, št. 42 j e  9, š t  43 
je  10, št. 44 j e  11. 

Ženski č e v l j i  so navadno 
manjši nego gornje mere. Ta
ko bi na primer: št. 38 bila š t  
6, 37 št. 5, 36 št. 4. 

Ženske obleke: š t  40 je  ame
riško 32; 42 je  34; 44 je  36: 4fi 
je 38; 48 j e  40 itd., vedno za 
8 t o č k  manjše od evropske 
mere. 

54 j e  43 in 56 j e  44, (Se vrti 
med 10 in 11 točk razlike.) 

• 

Približna metrična dolžina po 
ameriški meri: 

1 centimeter —0.3937 inča. 
1 meter — 3.2088 č e v l j a  ali 

1.0936 jarda. 
1 kilometer — 0.6214 "statute" 

milje oziroma dolžina milje, 
sprejeta potom zakonodaje. 

i kilometer na vodni površini 
j e  0.5369 'nautical" milje. 

Pri moških oblekah pa se za
čenja v Елтор! z št. 42, kar je 
v Ameriki 33; 44 je  34; 46 je 
36; 48 j e  38; 50 je  39; 52 j e  41; 

Enako j e  pri deklicah dru-
I gačna evropska mera. St. 38 j e  
i ameriško 12; 40 je  14; 42 j e  16; 
j 44 j e  18 in 46 je  20. 
i # 
1 

i Moške srajce; št. 35 je  ame-
j riško 13 in pol; 36 je  14: 37 j e  

14 in pol; 38 j e  15; 39 Je 15 in 
pol; 40 j e  15%; 41 j e  16; 42 j e  
16 in pol in 43 je  17. 

NAPRODAJ 

Restavracija in gostilna 
si» proda ratli slabega zdravja. 

D 1 in D 2 licenci. Se tudi zame
nja  za hišo. Stanovanje se dobi nad 
gostilno. 

Vpraša se na 
5705 ST. CLAIR A V E .  

stri j i ohranil potrebne elektrar
ne, deželi pa njeno ribje boga
stvo. 

(Po " L j u d s k i  prav ic i"*  

Eisner's Flower and Gift Shoppe 
VENCI, ŠOPKI IN CVETJE ZA VSE PRILIKE. 

TOČNA DOSTAVA. 
33009 V I N E  ST.. W I L L O W I C K .  O. — tel.: W I c U i f f e  3-1887 

Dr. Leopold Ukmar 
sporoča, da s 1. februarjem 

preseli svojo ordinacijo (office) 
iz Waterloo Rd. na 

6802 ST. CLAIR AVE. 
(nad gostilno Erštc) 

Sprejema paciente dnevno od 9. 
z jutra j  do  9. ure  zvečer, 

razen o b  nedeljah. 

Quick Starting 

Dva pogreba« 
zavoda 

Za 

zanesljivo 
izkušeno 

simpatično 
pogrebniško 

postrežbo 
po 

CENAH. KI ЈШ 

VI 
DOLOČITE 

pokUCU* 

yVGKDINAtrSONS 
FUNERAL DIRECTORS fvKMIVVAt »C 

Pretty Betty Barclay and boy friend Bill Watson get set to start j 
on a boat ride—by pushing a button! New electric starting, just'  
introduced by Evinrude, does for boating what the self starter did 
for the automobile. 

Starting, gear shifting, speed and steering can all be controlled | 
from the cockpit of the outboard boat with controls now Available, i 
Betty and Bill carry their water skis along to take turns enjoying! 
this booming sport behind the powez-ful 25-horsepower Evinrude, I 

palm tree that's 
waiting for you 

DOWNERS GROVE, ILL. — For 
sale b y  owner. New 3 bedroom. 
Ranch home. Lot 70x305. Hard 
road. 1V4 mile to depot. Two 
blocks grade , .school. Plastered 
walls.  Cedar lined closets. Cabi
net  kitchen, formica tops. Ful l  
basement. Oil heat .  Fully in
sulated. Buil t  by owner.  

Downers Grove 738-R. 

WESTMONT—5 room house, ful l  
basement,. good location, com
pletely renovated. $11,750 b y  
owners. 

Hinsdale 2363. 

BRICK 2-4 ROOMS 
Enclosed porch, basement, auto

matic hot  water ,  stoker, hot water  
heat.  2 ca r  garage. Near  24th and  
Springfield. 

CR 7-7278 

For  Sale b y  Owner  
CO-OPERATIVE 

APARTMENT 
4 years  old. 2 bedrooms expand
able. Garage. No f inance charges. 

• 4% mortgage. $2,950 down — $69 
Per month. Blinds, storms, screens 
included. 

EStebrook 8-3671 

GENERAL HOUSEWORK — Must 
l ike children. Own room. Stay, 
D. P. acceptable. 

Phone 
ORchard 5-1357 

BUSINESS OPPORTUNITY 

CICERO — Income bungalow, 6 
rooms plus breakfast  room; tile 
bath. Modern kitchen, plus 3 
room basement apartment. 2 car 
garage. Must see to appreciate. 
Vicinity Austin Blvd. and 21st. 

Call OLympic 2-1002 

SHOE REPAIR SHOP — ful ly  
equipped store and f ixtures  for  
sale or for  rent. Selling on ac
count of other  interests. 350 W. 
Chicago. Ave.—WHitehall 4-4671 

until 2 p. m. 

DOMESTIC FEMALE 

IMPERATIVE! — 2 children with 
parents desperately need 4 room 
apartment, unfurnished. Inter
ested in  any desirable location, 
part icularly north.  U p  t o  $75. 
Call anyt ime weekends. Daily 
anyt ime except between 4 and 
6 p. m.  WAterfall  8-8267 

Nice small Highland P a r k  home 
needs pleasant middle-aged 
woman, general housework. Stay. 
For  one lady. Must appreciate 
lovely home more  than  salary. 

Highland P a r k  2-1562. 

- • 

LOCHERIE AVE. 
Od E. 185 St. in Lake Shore 

Blvd. Lepa zidana veneer hiša 
s 4% sobami. Samo dve leti sta
ra. Popolno s gorkoto na plin, 
aluminijastimi zimskimi okni in 
mrežami. Garaža in dovoz. Lota 
50x140. 

KOVAČ REALTY 
960 EAST 185th STREET 

KE 1-5030 

DELO DOBIJO 2ENSKE 

Somewhere in this land—or in this world 
—your palm tree stands on a warm patch 
of sand, waiting for you to arrive. A wist
ful dream for odicrs, maybe. But for you, 
reality. And this is why...  

The secret is the famous Payroll Savings 
Plan of investment in interest-earning 
U. S. Savings Bonds. Eight million work
ing people today ure savmg successfully for all 
kinds of dreams-come-true on this sure plan. 

Here's all you do. G o  to  your company's 
pay office today and sign a Plan applica
tion. You say how much you want to 
save each payday (it can be as little as 

a couple of dollars!). After that, the sum 
is saved for you automatically before you 
draw your pay. livery time enough h ^  
been accumulated it is invested in a 
Series E U.S. Savings Bond, in your 
name, and the Bond is delivered to you. 
Then your savings grow even greater. 
Because these Bonds can pay an aver.ige 
3 %  interest, compounded semiannually, 
for as long as 19 years and 8 months I 

Finding- your palm.. .building your 
home—whatever your goal may be, it's 
within your grasp! Just start saving for 
it — through the Payroll Savings 
Plan whejt you work. 

Izvrstna prilika za 
mlado žensko ali dekle, 

ki  bo zdaj graduirala iz  High šole, 
da se izuči za 

DELO N A  BANKI 
Izkušnja ni  potrebna. 

Prijetne delovne razmere. 

Za podrobnosti s e  obrnite na 

ST. CLAIR SAVINGS 
and LOAN CO. 

6235 ST. CLAIR AVENUE 
KE 1-5670 

~15ELO~DOBIJO MOŠKI 

Tbt £/.5. Govtrnmtnt dots notpa^for thrt aJrtrt/srtg. T/T'cnxn O.partmtni thanks^ 
for tbtir patriotic donations tbt Advtrtisini Cvuncti i:nd 

E N A K O P R A V N O S T  

Saving is so stjnplc— tvhen yor 
Invest in U.S. Savings Bonds on the Payroll Savings-Pirn 

\ .J) 

PIPEFITTERS 
MILLWRIGHTS 

SMALL TOOL KEP.AIK 
Prosilci za delo popravl janja 

majhnega orodja morajo imeti v s a j  
štiri leta izkušnje v popravl janju 
električnega in zraCno-vodenega in
dustri jskega orodja. 

Morajo biti pripravljeni delati 
jvaterikoli š i ft .  Visoka plača od ure. 

Inte ivu j i  o d  8. z j .  do  4.30 pop. 
o d  ponedel jka do  petka. 

FISHER BODY 
(EUCLID TOVARNA) 

Oddelek 
General Motors Corporation 

20001 EUCLID AVE. 
EUCLID. OHIO 

K' 
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' ;nnje) 
. " • ' -. .ii, Anton, 3omi--

ga je Terezija rahlo po
tisnila na kamenito klop in svoj  
nbra/ na pol obrnila proti mese-

, .-.L' oči zažarole 
"ie Г':-

m 
rite se, če-

.;.n iden? Ali sploh, 
4,:'' V., zakaj je  tvor-

V v: •• /.brala vso zemsko 
" renutku edško-

-• j, • •vsta leta, M 
7,a ljubezen pre- • 

ton, 

^ .1 .Ti'č je po teh besedah vstal 
opazovati lepo žensko, 

• u ila, da jo gleda. Terezija 
.̂ .euela kakor marmorni kip. 

Kx asno glavo je  povesila na pr
si, črni lasje so se j i  vsuli po be
lih ramenih, roke je  sklenila v 
naročju kakor za molitev. Tako 
j e  strmela predse, a mesečina j e  
z razkošnim sijem trepetala po 
njenih prebelih ramenih in glad
kih laseh; mesec j e  kakor skozi 
tenak oblak gledal skozi belo, 
prozorno obleko, pod katero so 
burno valovale Terezijine prsi. 
Zdelo se je, kakor da se sama 
plaši svoje strasti, kakor da t u  
sedi žrtev brez volje, kakor da 
trepeta na klopi srna v zanki. 

"Terezija!" je  rekel plemič 
mehko in j i  položil roko rahlo na 
ramo. Grofica j e  vztrepetala in 
počasi dvignila glavo proti Jan-
koviću. Gledala ga je  s tako ne
dolžnim obrazom, s tako otožni
mi očmi, na malih ustnih j i  j e  
pa drhtel sladkogienak smeh-

/'.-zija!" je  ponovil Janko-
. z<.k;a„ mol-

"Premišljujem, kar se j e  zgo
dilo," je  odgovorila z blagim gla
som. "Vprašala sem se, ali j e  to 
dobro ali zlo, a srce mi je  odgo
vorilo : Na j  bo, kar  bo, toda tako 
mora biti. Prevarili ste me, me 
napadli iz zasede, vendar Bog 
bodi zahval jen. Če je  to moja po
guba, oh, potem si ne želim re-

itve, V--! i:' boljše in lepše ne mo-

V BLAG SPOMIN 

MARTIN YINSEK 
ki j e  svoje mile oči zatisnil za 
vedno dne 1. februarja 1944 leta. 

Deset dolgih let j e  že minulo, 
odkar zapustil si nas Ti, 
žalostni ao dnevi bili, 
in pozabiti moč Tebe ni. 

Žalujoča soproga in 
otroci 

Cleveland, Ohio, 
dne 1. februarja 1954. 

; b i t i .  Poglejte tisti srebrni ob
laček, ki drhti na nebu, toda n a j  
zapiha veter, izginil bo. Taka 
sem jaz. Nič se ne spominjam, 
nič ne morem želeti; vi ste vrgli 
zlato mrežo, ki me stiska s Her-
kulovo silo. Toda ženska sem. 

: Oh, Anton," je dvignila lepe ro-
.ce, "zame ni zdravila! Moje srce 

• a se vas pri- j e  samo kapljica rose, ki pade v 
razbeljeni pesek Sahare, toda 
vi . . . vi . . . Umaknite se, pro
sim vas, pojdite!" 

"Nikdar!" je  odločno zatrdil 
Jankovič. 

"Bojim se zase, ki sem blaže-
. . Bojim se zaradi vas, An-
slišite — zaradi vas. Če bi 

se prevarili, če bi spoznali pre
teklost mojega srca." 

"Ne vprašujem po vaši pre
teklosti. Lepota j e  večna, brez 
začetka, brez konca, lepota ne 
pozna preteklosti. In ko j e  bo
žanstvo ustvarilo vas, prekrasno, 
popolno, j e  hotelo ustvariti živ 
kip nesmrtne lepote. Loteva se 
me groza, jaz sem izgubljen, Te
rezija!" 

"Groza? Izgubljen?" j e  naglo 
vstala grofica. 

"Da. Zgradil sem si bil svoje 
življenje, posebno življenje. Pla
men vaših oči j e  podrl to krhko 
stavbo kakor strela. Ostale so 
samo ruševine." 

"Toda na njih cveto rože," j e  
rekla grofica, okrenila glavo in 
neopazno položila svojo belo ro
ko na Jankovićevo. 

"Da sem to vedel, bi moja no
ga ne bila prestopila tega pra
ga." 

"Pojdi! Pojdi!" Grofica j e  dvig
nila glavo. 

"Ne grem!" je  rekel Jankovič 
odločno in poljubil Terezijo na 
usta. 

"Pojdiva," se j e  nasmehnila in 
ga nežno udarila, "pojdiva, An
ton. Sprehodiva se po vrtu. Noč 
j e  krasna, veterc pihlja. Ohladil 
ti bo kri." 

"Pojdiva," j e  odgovoril ple
mič in j o  tesneje pritisnil k sebi. 

"Priznaj, da si prišel s peklen
skim namenom." , 

"Ne sprašuj! Ob tebi postane 
grešnik angel. Molčiva o prete
klosti." 

"Da, molčiva. Odslej verujva v 
usodo. Ali naju ni lepo združi
la?" 

"Če bi bil prišel Belizar?" 
"Pustiva preteklost, dragi. To

da čakaj, to se ne da skriti. Kaj  
bo rekel Belizar?" 

"Nič." 
"Ne verjamem." 
"Verjemi. Belizar j ev pogled 

beži drugam." 
"Ti me žališ." 
"Saj  tebe j e  videl le  kratek 

hip." 
"A ono drugo?" 
"Večkrat." 
"Katero?" 
Jankoviću j e  zastala beseda. 

"Eh! Amalijo." 
"Klefeldovo?" , 
"Da." 
"Fi done! (Fej.) Hvala Bogu, 

da ni prišel." 
"Zakaj?" 
"Ker me j e  sram. Dečko nima 

okusa. Ampak to ne sme biti. 
Belizar ne sme vzeti Amalije. To 
j e  prvi pogoj najine ljubezni." 

"Kaj  pozna ljubezen pogoje?" 
j e  ugovarjal Jankovič. 

"Tokrat da! Cest mon presti
ge!" (Gre za moj ugled) 

"Prosim, d a  mi razložiš." 
"Ti si res slep. Zdaj ver j a-

men, da me ljubiš. Tvoja bi^trost 
,te j e  zapustila." 

"Kako to?" 
"Glej, Klefeldovi so moji smrt

ni sovražniki. Belizar naj  se po
roči z Amalijo—mož zaupa ženi 
vse, povedal bo tudi o domenje
nem sestanku. Jeli?" 

(Dalje pr ihodnj ič)  

smrti nepo-
!• jn očrta 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Globoko potrti in žalostnega srca naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da je umrl naš ljubljeni soprog, dragi 

in skrbni oče in stari oče 

1893 1953 

JOSEPH POZELNIK 
Zatisnil je svoje oči dne 19. decembra 1953 leta. 
Rojen je bil leta 1893 v vasi Bančevo pri Vel. Laščah na Dolenjskem. 

V Ameriko je prišel leta 1913. 
Pokojnik je bil član društva France Prešeren št. 17 SDZ, podružnice 

St. 3 SMZ, St. Clair in Euclid Rifle kluba. Bil je dolgo let direktor Bowling 
Proprietors Ass'n in navdušen športnik. 

Pogreb se je vršil 23. decembra 1953 iz pogrebnega zavoda Jos. Žele 
in sinovi v cerkev sv. Jeroma, kjer je za mir in pokoj njegove duše bila da
rovana sv. maša zadušnica. Po opravljenih obredih je njegovo truplo bilo 
prepeljano na pokopališče Kalvarija in tam položeno k večnemu počitku v 
družinsko grobnico. 

V dolžnost si štejemo, da se s tem iskreno zahvalimo čč. gg. Father 
Rath, Bedel in Conry za opravljene verske in cerkvene obrede ter za sprem
stvo na pokopališče. 

Iskreno se zahvalimo vsem, ki  so položili\tako krasne vence cvetja h 
krsti našega dragega pokojnika ter mu s tem izkazali svojo ljubezen, spo
štovanje in zadnjo Čast. Našo zahvalo naj sprejmejo: 

Mr. in Mrs. C. Wilks, Mr. Frank Grebene, Mrs. Mary Hočevar, Miss 
Mary Hočevar, Mr. Vincent Hočevar, Mr. in Mrs. Matt Leskovec, Mr. in 
Mrs. L. Znidarsic, Mr. in Mrs. Jos. Znidarsic, Mr. in Mrs. Norman Jack, 
Mr. in Mrs. Frank Snyder, Mr. in Mrs. Louis Virant, Mr. in Mrs. Michael 
A .  Son, Mr. Louis Znidarsic, Mr. in Mrs. N. De Franco, Mr. in Mrs. M. Rini, 
Mr. in Mrs. M. Varlas, Mr. in Mrs. F. Gornik, Mr. in Mrs. Charles Brodnik 
in družina, Mr. Eddie Jersan in družina, Mr. Bill Stupar in Peggy Kmett, 
BeHy in Rose Christopher, Frances Necci, Mary Beno, Jo Zager, Mr. John 
Kausek in družina, Mrs. Anna Bay t in družina, Mr. Bob Perdan in Jack 
Wolf, Mr. In Mrs. John Markel, Mr. in Mrs. C. McMiller, Mr. in Mrs. 
Crnkovich in družina, družina Raddell, Mr. Bill Pock in družina, Mr. in 
Mrs. J. Siskovich in družina, Mr. in Mrs. J. Tercek in družina. 

Mr. in Mrs. Jack in Frances Tomazin, Mr. in Mrs. Sam Levine, Mr. in 
Mrs. L. Oblak in sin, Mr. in Mrs. Jim Slapnik, Mr. in Mrs. Jimmey Slapnik, 
Mr. in Mrs. Adolph Rupe, Mr. in Mrs. Leo Kausek, Mr. in Mrs. D. Stakich, 
Mr. in Mrs. Jos. Kern in družina, Mr. Herman Stupica in družina, Mr. in 
Mrs. Anton Yerman, Mr. in Mrs. Steve Opalich in družina, Mr. in Mrs. 
Martin Jeric, Mr. in Mrs. Michael Markusic, Mr. iî  Mrs. J. Cebuly, Mr. in 
Mrs. Frank Perko in družina, Mrs. Strnad in družina, družina Gus Haffner, 
Charles in Olga Slapnik, Mr. in Mrs. Louis Marabito, Mr. in Mrs. Frank 
Udovich, družina Michael Telich, Mr. in Mrs. J. Mack, Mrs. Anna Naglich, 
Mr. in Mrs. J. Jerse, družina Kmett, Mr. in Mrs. Tony Tomažic, Mr. in 
Mrs, Frank Bajec, družina Anton Baraga, Mr. in Mrs. Michael Zlate, dru
žina Joseph Demshar, družina Frank Malnar, Mr. in Mrs. J. Drenik, Mr. 
in Mrs. L. Slapnik, Mr. in Mrs. D. Slapnik, Mr. in Mrs. Tjno Modic in drur 
žina, Cleveland Bowling Asoc., Chandler Products Bowlers, Ulle Plumbers 
Cr Gorse's Tavern, Brunswich Baike & Collender Co., Pilsener Brewing Co. 

Emil Salerns, Paul Winkel, Club 17, Mr. in Mrs. V .  Poje, Business 
Women's Club, Euclid Rifle & Hunting Club, Sunday Nite Ladies League, 
družina Zailer-Coilinwood Bakery, Thomas Brothers, Waterloo Sunday 
Afternoon Ladies, Tuesday Night Ladies League, Strumbel & Radell, Slov. 
Moška Zveza št. 3, Wean Equip. Bowlers, Northeast Classic Team, T.  
Tramte, A .  Zak, F. Grebene, J. Bradie, R. Hren. S. Bambec, R. Florjancic, 
St. Clair Rifle Club, Bowling Prop. Assoc., Bill's Bar-Bill in Ruth, Pinset-
•ers, Ohio Gear Bowling League, Governor in Mrs. Lausche, Waterloo " A "  
League, Euclid Vets Club, Boys on your " A "  League Team, North Eastern 
Bowling Proprietors, Waterloo " B "  League, Waterloo Recreation Team of 
St. Jerome's League: Frank Pertz, Frank Buda, Frank Gron, Frank Hodgon, 
Alex Greenwald, Bill Huber, Cliff  Verderber. 

Našo prisrčno zahvalo naj sprejmejo vsi, ki so darovali za sv. maše, k i  
se bodo brale za mir in pokoj duše pokojnika, in sicer: 

Mr. in Mrs. C. Wilks, Mr. Frank Grebene, Mr. in Mrs. J. Hočevar, 
Mr. in Mrs. F. Hočevar, Mr. in Mrs. F. Urankar, Mrs. Mary Hočevar (E. 
146 St.), Mrs. Hočevar (Abbey Ave.), Mr. in Mrs. M. Leskovec, Mr. in 
Mrs. Ji Boiek, Mr. in Mrs. M. Son, Mr. in Mrs. L. Znidarsic, Charles Zni 
darsic, M r .  in Mrs. Schneider, M r .  in Mrs. Ed. Stupar, M r .  in Mrs. Ar t  
Cook, M r .  in Mrs. Mat t  Sezun, M r .  Jim Slapnik, M r .  in Mrs. Ray Breskvar, 
M r .  in Mrs. J. Cercek, M r .  in Mrs. L. Mandel, Mr .  in Mrs. J. Marincek, 
M r .  in Mrs. Kauchnik, družina Boldin, Mr. in Mrs. Stampfel, Mr. John A ,  
Fakult, Mr. in Mrs. A .  Novitsky, družina Adolph Lunder, Mrs. Alice Dol
gan, Mr. in Mrs. F. Gornik, Mr. in Mrs. A .  Dolgan, Mr. Joe Virant, Mr. in 
Mrs. F. Turk, Mr. John F. Kovacic, Mr. in Mrs. F. Kausek, Mr. in Mrs. F./ 

Keck, Mr. in Mrs. F. Katai, Mr. in Mrs. Ernest Bruce, Mr. in Mrs. A .  Klun, 
Mrs. Frances Mese, Mr. Paul Kerze, Mr. in Mrs. A .  Matlock. 

' Mr. in Mrs. J. Francel, Mr. in Mrs. J. Urankar, Mr. Anton Longer, 
Mr. Anton Planisek Jr. in Sr., Mr. in Mrs. S. Zdravje, Mr. in Mrs. W m .  
Raddell, Mr. in Mrs. S. F, Peterlin, Mr. in Mrs. R. Malovasic, Mr. in Mrs. 
Anton Kloncer, Mr. in Mrs. O. Zimmerman, Mr. in Mrs. Doc. Gregorčič, 
Mrs. Cimperman, Mr. in Mrs. D. Tomazin, Mr. in Mrs. L. Slogar, Mr. in 
Mrs. F. J. Cebuly, Mr. Joseph Kumel Jr., Mrs. F. Scinkovec, Mr. in Mrs. 
Henry Opaiek, Mr. in Mrs. Zakrajsek, Mr. Frank Ocin, Mr. in Mrs. T.  
Towey, Mr. in Mrs. J. Lunder, Mr, in Mrs. Jos. Opaiek, Mr. Tony Jersan, 
Mr. in Mrs, F. Schultz, Mrs. J. Cernelich, Mr. in Mrs. V .  Schneller, Mr. J. 
Dane in hčerka. Miss Frances Brodnik, bratje Gornik (Lake Shore Blvd.), 
Mr. in Mrs. John Zgonc Jr., Mr. in Mrs. F. Taucha, Mr, in Mrs. Michael 
Skebe, Mrs. Mary Brodnik, Mary Walter, Mr, in Mrs. F. Justin, Mr. in Mrs. 
Perko, Mr. in Mrs. B. Finan, Mr. in Mrs. Joseph Somrak, Anna Zadnik, Mr. 
in Mrs. J. Pintar Sr., Mr. in Mrs, L. Andoiek, Mrs. K. F. Freidel in družina, 
Mr. in Mrs. J. Mihelick, Mr. Joe Udovic, družina Cavolovic, Mr. Vidmar, 
Paul Kordick in družina, Mr. in Mrs. P. Cerjan, Mr, in Mrs, J. Kozar, Mary 
Sporar, Marian Parks, Mr. in Mrs, £. Kozar, Mr. in Mrs. A .  Gribbons, Marie 
Paynick, Mr. in Mrs. L. Opaiek, Mr. in Mrs. Baudek, Mr. Joseph Jerse, Mr; 
in Mrs, A .  Maeek, Mr. in Mrs. F. Yerse, Lita Dolce, Mr. in Mrs. E. Jerse. 

Mrs. Frances Sraj, Mr. in Mrs. F. Glavan, Mr. in Mrs. J. Gerbeck, Mr. 
in Mrs, A Kramer, Mr, V .  A .  (Jerry) Crdina, Mr. in Mrs. J. Stark, Mr. in 
Mrs. M. Antoncic, Mr. in Mrs. R. Cerjan, Mr, in Mrs, J, Kuhar, Mr. in Mrs. 
J, Godic Jr., Mr. in Mrs. F. Kuhel, Mr. Anton Mostar, Mr. Anton Gruden, 
Otts in Herman Freidel, Mr. Tony Mills, L & M Tobacco Co., Mr. in Mrs. 
Joe Pintar Jr., Mr, Rudy Okelson, John in Mary Markel, Mr. in Mrs. J. 
Cebuly, Mr. Joseph Pulz, Mr. in Mrs. J. M a l o v ^ c ,  Mr. Ivan Zuzek, Mrs. 
R. Gubane, Mary Zadnik, družina Lausche, Mary Longenfus, Waterloo 
Ladies League, Slovenian Men's Asoc, No, 8, Frank in Karolina Klaus, Mr. 
in Mrs. J. Leskovec, Sophie Jersan, Mr. in Mrs. J. Nemanick, St. Jerome's, 
Bowling League, Mr. in Mrs. Andrew Ladika, Mr. in Mrs. A .  R. Kushlan, 
Father Max Sodja, Edward Kovic, Mary in Frank Taueher, Mr. in Mrs. 
Joe Kausek, Mr. in Mrs. J. F. Churney, Mr. in Mrs. V .  Urankar, Dr. in Mrs. 
Patrick Virant, Sunday Afternoon Ladies League. 

$e posebej se na tem mestu zahvalimo iz vsega srca številnim prija
teljem in znancem, ki so pokojnika obiskovali v bolnišnici, ter za cvetlice, 
darila in kartice, ki  so mu jih prinesli tja aii poslali. 

Našo toplo zahvalo naj sprejmejo vsi, ki so dali svoje avtomobile brez
plačno na razpolago za spremstvo na pokopališče, in sicer: Joe Hočevar, 
Joe Pintar, Joe Kern, Frank Justin, Alex Novitsky, Stan Robinhood, Frank 
Baje, Frank Malner, Anton Baraga, John Kausek, Michael Telich, Harold 
Demshar, John Milich, John Eržen, John Jerse, Frank Pozun, Anton Skufca 
Edward Stefanic, John Koluder. 

Iz  srca se zahvalimo vsem, ki so se prišli poslovit od pokojnika ko je 
ležal na mrtvaškem odru in vsem, ki so ga spremili na njegovi zadnji poti 
na pokopališče. Posebej se zahvalimo članom društev, ki  jim je pokojnik 
pripadal, za lepo slovo od svojega sob rata. 

Iskrena hvala pogrebcem, ki  so nosili krsto pokojnika, in sicer: Philip 
Malovasic, John Malovasic, Edward Jersan, Tony Jersan, Louis Slapnik in 
Rudy Okelson. 

Naša iskrena zahvala vsem, ki  so nam pismeno ali ustmeno izrekli 
svoje sožalje. Ravnotako vsem, ki  so nam ob tej za nas tako žalostni uri bili 
v pomoč s svojo naklonjenostjo in dejanjem. Posebno se za to zahvalimo 
Mrs. Agnes Wilks, ki je tako požrtvovalno prebedela noči ob postelji naše
ga dragega umrlega. f 

Hvala pogrebnemu zavodu Jos. Žele in sinovi za lepo urejen pogreb 
in za vsestransko izvrstno postrežbo. 

Ako smo pomotoma izpustili ime katerega, ki  nam je pomagal, pri^ 
speval ali z nami sožaloval, prosimo oproščenja in naj isto s tem sprejme 
našo globoko zahvalo! 

Ljubljeni soprog, dragi oče in stari oče,* počivaj v miru in lahka naj 
T i  bo gruda te lepe ameriške zemlje! 

Tako iznenadno si nas zapustil, da tega kar verjeti ne moremo! Sedaj 
je hiša prazna in povsod Te pogrešamo. Z žalostjo in bolom v duši se Te 
spominjamo, z ljubeznijo in hvaležnostjo mislimo na Tebe, verujoč da naš 
bo božja Previdnost nekoč združila vse v svojem carstvu. Ti,  naš preljub-
Ijeni, pa nas dočakaj skupaj s sinom Josephom, ki je v vojni dal svoje živ
ljenje na oltar domovine, na pragu večnega življenja in nas zopet sprejmi 
v svoj objem! 

Žalujoči ostali: 

ANGELA, soproga 
EDWARD, sin 

ANGELA por. ŽNIDARŠIČ, hčerka 
MARY, snaha 
DANIEL, zet 

ANDREW POZELNIK, JOEY ŽNIDARŠIČ, vnuka 
V starem kraju zapušča sestro MARIJO DOBRAVEC 

in več sorodnikov 

Cleveland, Ohio, 1. februarja 1954, 


